
                                                                                                            

 

   1399 -1398  سال تحصیلی:   3  ترم:مترجمی مکتوب   رشته: کارشناسیکاردانی مقطع تحصیلی:
 فرهاد تابنده  نام خانوادگی مدرس: نام و  آثار مکتوب )انگلیسی به فارسی(  ترجمه کارگاه نام درس:

 0935776446تلفن همراه مدرس:      farhad021.t@gmail.com مدرس:emailآدرس 

    چهارممربوط به هفته  :    اسفند( 20؛  11-8 کارگاه آثار مکتوب )سه شنبه  جزوه درس:
textدارد : ندارد                      voice : دارد  ندارد                        power pointدارد:   ندارد 

 ............................................ تلفن همراه مدیر گروه : 
                                    

Please read the following text carefully. It is about Michael Phelps, the famous 
American swimmer.  
 

 
 

 

 

 



                                                                                                            

 

 
Here you see the Persian equivalent of the difficult words in the text.  
 

Former  سابق 

Competitive swimmer   حرفه ای شناگر 

The most decorated    پرافتخارترین 

Individual events  واد انفرادی )آیتم هایی که ورزشکار به صورت انفرادی در آن  م

 شرکت می کند(. 

Fellow  هموطن 

To tie the record of somebody   رکورد با کسی برابری کردن رکورد کسی رسیدن؛ در به 

Athlete   کارورزش 

Won = Past form WIN  برنده شدن؛ پیروز شدن 

In a row  پشت سر هم؛ پیوسته 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                                                                                            

 

 

Translation TASK: Please translate the text into Persian and send your translation 
(either typed down or handwritten) to my email (you can see it above) or via 
social networks (you see my phone number). This task has 1 score!  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


